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[11 Customer Invoice Addrass - [2) Remarks DELIVERY NOTE
Magha PT S.p.A. b Our ID number; } No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2143402
70026 Bari Your 1D no...: 14} Date
ITALIEN iT04886850728 912.22
“{5) Supplier 6} Freight {7} Delivery {really) Involce
SN: 91011364 paid | | unpaid| |Rairoad cer |Carrer 8] No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG oo a2
Daimlerstrafie 49-53 XPISSS GoocHun weTe
70825 Korntal-M{inchingen E"”:e's () Dete
{10} Your Ref {11} Your Qrder No,/Dats (15) Additignal Detalls mmmen: {13) Direct dial{ {14} Our Ref No.
411 550003890101 Frau Fahnle, Laura
6.12.22
{19} Shipment Method paid{20junpaid{ 121} Packing [] [22) Marks 23) Total Weight kg (24)
DHL Freight G look aross net
mbH X | below If 123 85
(125} Shipping AGGrass Flace 93 unigag
Magna PT S.p.A., Piant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARY, | 142438
(27) {28) Part-No 128) Description 130) 131} {40) Customer Remarks
{Pos.} . 21) Packing n Quantity Ui Quaniity + /- Remarks
Delivery:
1 | 900.9.0705.50 10000 | Pi
900.9.0705.50 SPRENGRING 63.40 X 1.74
UNBEHANDELT GEOLT
EC level B
Container 204315 4315 KLT blau 5004Pi
Batch number 396845 g
1TBA-501568 Getrag
1/TBA-520222 A0806 A
4 &931\0 g
180330 (63
$012373782 e
KUEHNE-+NAGEL s... 0 Ui
ACCETTAZIONE MERCE %/( ;ﬁ,ﬁ;%
Quantita dichiarata: ' 5/_%‘ NEY N
Quantits effettiva; L‘Q 00O 4-5};‘:,;* f.:? L,
Tipo Imbailaggio: Oy, YA
Quantiti Imballi: / S L "6, ‘Hfo/ <!5;p,5j:‘j€ 7
ConforfaieRlie schelde d'imbaljo: 125 Y Co, (A ) R Y 4
/C "?:g 02 0"5 *
Data dontrollo C?J |l 7 “
Fitma 2¢ LN | v
Y778 | P
ey ““Sa
< ) ~4“'L
nar t}‘{;r ? e
Ul S, .
J tf'_ 1,
{42} Geods Inwards Remarks (43} Quantity Check {44) Quality Chack {45} Receiver {46} Invaice Chaeck
Date
iName,f
Na.,

O 880U ~WNT

I
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S t PAGINA: 1/1
*  ORDINE DI TRASPORTO - —— ’ i
=7 “~ — =
00012966304
00012966304 RNM-ER-0688006 DATA: 1411272022
MITTENTE SERVIZI AGGIUNTIVI: TERMINAL DI PARTENZA

HUGO BENZING GMBH & CO. KG
DAIMLERSTR. 48

DE-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN
TEL:
P. VA

[]ORARI BI RITIRO
[Cl ORARI DI CONSEGNA
[ sponda ritira
{_| Sponda consegna
{_1VINC. DOGAN.

Fixed Delivery Date

INDIRIZZO RITIRO
HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR. 49

DE-70825 KORNTAL-MUENCHINGEN

[l Pre-Advise Delivery
[CIPre-12 Deivery
(TPre-10 Delivery
rl Dopplo plane Trailer

RNM - DHL FREIGHT GMBH
INDUSTRIESTRASSE 28

DE-71272 RENNINGEN
TEL:

FAX:

E-MAlL:

DESTINATARIO
MAGNA PT ASSICURAZIONE TERMINAL 01 ARRIVO (Nome, Indirizzo, nazlone}
VIA DE! CICLAMINI 4 s No BRI - DHL GLOBAL FORWARDING {ITALY} SPA
VALORE ASSIGURATO VALUTA VIA DEI GLADICL), 18
IT-70026 MODUGNO
TEL: IT-70026 MODUGNO
P. WA [T 04886850728 TERMINI DI RESA COD FRODOTTO TEL:
INDIRIZZO GONSEGNA EXW ERI
MAGNA PT EKAER SENT FAX:
ViA DE| CICLAMINE 4
RIFERIMENTI DEL GLIENTE E-MAIL:
IT-70026 MODUGNO IMP-ICS-100028
QTA'E DESCRIZIONE MERCE PESC LORDO m3/MTL LPA {em)
1 PLH - HALF PALLET (MIN. PALLET SIZE) - PARTS 150.0 KG 0.38 m3
TERMIN! DI RESA COD GOODS COD FREIGHT VALORE TOTALE  |PESOLORDO TOTALE |TOTALEMGC/MITL
EX WORKS 150.0 KG 038 m3
INFORMAZIONI MERCE PERICCLOSA
ISTRUZIONI SCAMBIO PALLET
(| bancali ricevuti dal destinatarlo
[] Messun bancale disponibile dal destinatario
[] Nessun bancale a scambio disponibile dal destinatario
RITIRATA DAL MITTENTE INFORMAZIONI IMPORTANTI CONSEGNATA AL DESTINATARIO
Secondo le regole CMR, | dannl dovi al trasporto devono essare annotatl
DATA: sulfardina dl trasporto (POD) al momento dalla consegna dolle spadizione. | dannl DATA:
nen visibil esternamente dsvono esserae nottfcall per Iscritto al sarvizlo eltenti DHL
ORARIO Fralght entro 7 gioml dalla consagna. / ORMRIO
FIRMA E TIMBRO DEL MITTENTE IE
MISSION 2050~ KYEHTEGABEL s
ZERO EM]SS]ONSwa ei Ciclamigi, snc - 70628 Modugno (BA)
GOGREEN 15 DI %019 S
FIRMA AUTISTA NOME DEL DESTINATARIO (IN STAMPATELLO)" v
Ricevufe’con nserva di
\rnm'Flf‘ ﬁl !anflfa

Le condizioni di trasporto sl applicano a tutte le sped:zioni (www loglstics.dhlffreight).




